

















stizao na sve, vodio celokupnu prepisku sa saradnicima, odlucivao o
lome Sta ce u list uéi a $ta nece, li¢no imprimirao svaki njegov broj,
cak i onda kada je bio izvan Sarajeva, rukopisi su mu slani na uvid i
imprimaciju«®. Glavni urednik je sluSao direktive iz Beca, ali ih je u
»Nadi« sprovodio u djelo kako je sam najbolje umio. Casopis je Stam-
pan »onakvijem pravopisom, kako ga je ...vlada propisala...«, a ¢la-
novi redakcije, pa i Kranjcevi¢, trudili su ise da svoje saradnike obavi-
jeste da u prilozima budu »obzirni«, tj. da izbjegavaju svaku najmanju
moguénost diranja y vjerska pitanja, kao i sve $to bi imalo neko izra-
zito nacionalno obiljezje.?!

Moze se s pravom pretpastaviti da Kranjcevicu, pjesniku koji je
uzivao ugled naprednog pjesnika, a uz to i bolesnom covjeku, Herma
nove direktive nisu bile prihvatljive, i ne samo to. Fune dvije godine
Kranjcevic¢ pise Jakovu Cuki, a Herman se potpisuje. Vrlo je vjerovat-
no da je tako bilo i isa drugim saradnicima. Takav vid saradnje Her-
man — Kranjc¢evié¢, Ela, Kranjc¢eviceva supruga, prokomentarisala je u
svojim biljeskama: »On je radio kao crv, radio oduSevljeno, sakupljao
saradnike, uopce dignuo list na visinu na kojoj je morao biti. A pot-
pisivao je drugil« Sigurno je da je Ela mogla ovakav isud donijeti na
osnovu razgovora sa Kranjcevicem.

Rad y redakciji »Nade« omogucavao je Kranjcevicu da stupi u
kontakt sa knjizevnicima i kulturnim radnicima, u prvom redu iz Hr-
vatske, a potom i iz drugih krajeva, i y vezi s tim da obogati casopis
vrijednim i zanimljivim prilozima. '

Vrlo cesto su se dopisivanja sa saradnicima pretvarala u prija-
teljstvo o ¢emu svjedoce ¢isto intimna pisma pjesnikova, a i Cukina
zelja da napiSe prikaz Kranjcevicevog knjizevnog djela.

Kranjéevi¢, koji svoj posao u redakciji radi i sa djelicem odu-
Sevljenja, znao je $ta treba uciniti da bi casopis bio na visini, Zato on
sugeriSe Cuki teme koje bi odgovarale casopisu, a i njemu kao autoru,
te smjelo predlaze kriticaru da skrati svoj rad ili da ga povuce.

Pirma su interesantna jer se iz njih saznaju i neke pojedinosti
iz pjesnikova zivota, njegovi sudovi o sopstvenim djelima i o sebi, o
¢emu je ranije bilo govora. Pisana su crnim mastilom na hartiji sa
zaglavljem redakcije »Nade«, duguljastim malo udesno nagnutim slo-
vima, bez velike brige da li ¢e onaj kome su pisma upucena moci sve
da razumije.

20) [lija Kecmanovi¢: »0 jednoj neobi¢noj ¢inovnickoj karijeri u Sara-
jevu od 1878. do 1919. godine«. Prilozi za proucavanje istorije Sarajeva, Sa-
rajevo, 1963, str. 189.

21) »Po liniji Kalajeve politike u oblasti kulture u Bosni i Hercegovini,
Herman je dobio zadatak da u Nadi kao njen odgovorni urednik ¢ini sve
$to bi doprinelo denacionalizaciji Bosne i Hercegovine, odnosno stvaranju
jedne nove, ma i ve$tacke, bosanske nacije na slovenskom jugu« (I. Kecma-
novié: »0 jednoj neobi¢noj ¢inovnickoj karijeri u Sarajevu od 1878. do 1919.
godine« Prilozi za proucavanje istorije Sarajeva, Sarajevo 1963, str. 188).
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